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2 Interfaces utilisateurs Swiss Map online est divisé en deux domaines très distincts – le domaine affichage et le domaine menu.



2.1 Menu



Le menu se trouve dans le coin en haut à gauche de l’interface utilisateurs. Avec les différents menus, il est possible d’accéder à toutes les fonctions Swiss Map online. Dans la liste des symboles, on peut accéder directement à toutes les fonctions principales.



2.2 Affichage



Dans le domaine affichage toutes les cartes, informations et attributs sont visibles. À la première mise en route de Swiss Map online, les quatre registres suivants apparaissent: Carte: là, les données de la carte choisie apparaissent. La carte peut être déplacée et les overlays peuvent être affichés ou crées. Vue d’ensemble: une vue d’ensemble de la Suisse, de même que le secteur de la carte choisi sont visibles. Couches disponibles: Toutes les cartes que Swiss Map online peut présenter sont dans cette liste. Couches choisies: Les cartes activées actuellement sont représentées. L’ordre, la transparence et la visibilité peuvent être changés. Les fenêtres ouvertes en plus sont ajoutées à l’affichage en tant que registre. Chaque registre peut, dans sa dimension ou dans sa position, être placé librement dans le domaine affichage.
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2.3 Barre d`état La barre d’état se trouve en bas de l’affichage/écran.



Les informations de la barre d’état comprennent la position actuelle du curseur (CH1903 & WGS84), la résolution de la carte, l’échelle actuelle de la carte, de même que le facteur zoom de l’échelle de la carte actuelle.



3 Utilisation de la carte Swiss Map online permet de se déplacer sur toute la surface de la carte, indépendamment de la division des feuilles de cartes imprimées habituelles. À cet effet, plusieurs fonctions sont à votre disposition.



3.1 Déplacer la carte Pour déplacer la carte, vous avez trois possibilités:  Enfoncez la touche gauche de la souris et, en maintenant cette touche enfoncée, déplacez la souris dans la direction voulue.  Enfoncez la touche gauche de la souris et, en maintenant cette touche enfoncée, déplacez la souris jusqu’au bord de la fenêtre de la carte. Dès que vous arrivez au bord de la fenêtre, un bord rouge apparaît qui déplacera la carte continuellement, aussi longtemps que vous maintenez la touche gauche de la souris enfoncée.  Maintenez la touche gauche de la souris enfoncée dans la vue d’ensemble de la carte et déplacez la carte jusqu’à ce que le rectangle rouge soit où vous le voulez.



3.2 Centrer la carte La carte peut être centrée de plusieurs manières:  Clic à droite: cliquez avec la touche de droite sur la carte à l’endroit désiré et choisissez centrer carte.  Clic à droite sur l’objet dessiné: cliquez sur l’objet dessiné avec la touche droite de la souris et choisissez centrer graphique.  Entrer coordonnées: ouvrez entrer coordonnées via la liste des symboles ou le menu et insérez vos coordonnées. Avec un clic sur montrer sur la carte, la carte sera centrée sur vos coordonnées.  Donner un nom: ouvrez donner un nom via la liste des symboles ou le menu et écrivez le nom d’un lieu ou d’un fleuve. Avec chercher une liste de noms trouvés va apparaître. Choisissez le nom qui convient et cliquez sur montrer sur la carte et l’endroit sera centré sur la carte.
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3.3 Zoom La fonction zoom se trouve au-dessus de la liste des symboles, du menu afficher, du menu contextuel (clic avec la touche de droite de la souris) ainsi que les touches CTRL & + / CTRL & -. Pour les couches qui sont à des échelles différentes (par ex. cartes nationales, orthophotos) vous pouvez, avec la fonction zoom, passer d’une échelle à l’autre. De plus, avec zoom, vous avez trois degrés de zoom à disposition et avec le zoom +, un degré de plus. Les couches qui sont disponibles à une seule échelle, peuvent tout de même être zoomées. Cependant, ce sera toujours la même image qui sera zoomée à différents degrés.



3.4 Gérer les couches choisies Dans le registre couches sélectionnées vous pouvez gérer les couches que vous avez choisi et différentes informations peuvent être affichées.



Pour chaque couche choisie, vous pouvez faire différents réglages. Ces deux flèches vous permettent de placer les couches dans votre ordre de préférence. Ferme la couche. Fait disparaître la couche momentanément. Un deuxième clic fait réapparaître la couche. Affichage d’informations de cette couche. Au moyen du petit bouton, le degré de transparence peut être réglé séparément pour chaque couche. Avec le symbole – qui se trouve devant le nom de la couche, vous pouvez fermer toutes les fonctions pour avoir une meilleure vue d’ensemble.



3.5 Recherche de coordonnées/noms Comme dans le descriptif du chapitre 3.2, vous pouvez utiliser ces deux fonctions pour rechercher directement des coordonnées ou des noms de lieux/fleuves. Les coordonnées peuvent être inscrites en format CH1903, CH1903+, de même que WGS84 (ddd.ddd). De plus, vous avez deux options possibles:  Insérer waypoint: la carte est centrée sur les coordonnées choisies ou sur un lieu. En même temps, un waypoint sera placé à cet endroit précis.  Montrer centre: pendant que cette fonction est activée, un réticule sera placé sur les coordonnées ou le lieu choisi, de sorte que la carte peut être utilisée librement.



-6-



3.6 Grille des coordonnées et des inscriptions Swiss Map online permet d’afficher une grille de coordonnées ainsi que ses inscriptions.
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Vous avez trois possibilités pour afficher ou masquer:  Menu afficher → grille des coordonnées et afficher → inscription  Dans la fenêtre „couches disponibles“ via liste des couches: données de base → grille des coordonnées  Menu fichier → réglage… → grid, choisissez afficher grille et/ou inscription. De plus, ici, vous pouvez définir le système de référence (1), la résolution de la grille (2) et la couleur des lignes (3):



La grille des coordonnées est affichée dans les deux fenêtres „couches disponibles“ et „couches sélectionnées“. De ce fait, comme dans toutes les autres couches, celles-ci peuvent être affichées/masquées ou leur degré de transparence adapté au besoin.
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4 Fonctions Graphiques Avec les outils graphiques de Swiss Map online, vous pouvez compléter les cartes selon vos besoins personnels. En plus des éléments standards tels que ligne, rectangle, cercle ou polygone, vous pouvez aussi insérer textes, images ou waypoints. Pour insérer un waypoint, cliquez sur la liste des symboles sur waypoint et avec un clic de souris vous le placez sur la carte. Dans la fenêtre ‘attribut’ vous pouvez choisir un symbole. Pour dessiner une polyligne sur la carte, voilà ce qu’il faut faire: 1. Choisissez l’échelle de la carte et le cadrage 2. Choisissez l’outil en cliquant dans la liste des symboles sur polyligne 3. Placez le premier point de la polyligne en cliquant sur la carte 4. Placez d’autres points en cliquant sur la carte 5. Fermez la polyligne en cliquant avec la touche droite de la souris pour placer le dernier point sur la carte 6. Dans le menu contextuel, vous trouverez toutes les fonctions disponibles pour les éléments graphiques. Pour faire apparaître le menu contextuel, cliquez avec la touche de droite sur l’élément graphique. Pour une polyligne, vous pouvez ici faire apparaître la fonction profil. Lorsqu’un élément graphique est choisi, la fenêtre des attributs s’affiche (selon l’objet, la fenêtre s’appelle ligne ou surface). Cette fenêtre permet de choisir dans les éléments graphiques le style de ligne, l’épaisseur d’une ligne, flèche/remplissage, couleur, etc. Pour chaque élément graphique, vous pouvez régler le degré de transparence (voir 3.4 dernier alinéa), donner un nom (important si vous voulez plus tard transférer la polyligne sur un récepteur GPS), ou ajouter un commentaire. De plus, chaque graphique peut être attribué à une adresse email, un URL ou avoir un lien avec un fichier. Pour modifier un élément graphique, cliquez dessus et dès que l’objet est sélectionné les onglets seront visibles. Cliquez sur un onglet et déplacez-le à l’endroit voulu. Pour les polylignes et les polygones vous pouvez, via menu contextuel, placer ou effacer des nœuds. Pour assembler deux polylignes, cliquez sur la première polyligne, sur le clavier gardez la touche SHIFT enfoncée et sélectionnez la deuxième polyligne également avec un clic de souris. Lorsque vous cliquez sur une des polylignes avec la touche droite de la souris, dans le menu contextuel vous pouvez choisir la fonction relier lignes. Pour séparer une polyligne, cliquez avec la touche de droite sur le nœud désiré et choisissez dans le menu contextuel sépare. Chaque élément graphique peut être mesuré. Activez un graphique et choisissez dans le menu contextuel mesurer.
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5 Fonctions du profil



La fenêtre profil est en deux parties. Dans la partie supérieure se trouve l’affichage du profil choisi, ainsi que les paramètres pour l’affichage du profil. Dans la partie inférieure se trouve les informations détaillées du profil affiché, en plus les paramètres pour les détails et les fonctions disponibles.



5.1 Affichage du profil Le profil affiché reprend de suite les paramètres choisis. À gauche et en-dessous de la ligne des axes se trouvent des petits champs blancs dans lesquels vous pouvez inscrire les valeurs maximales et minimales de chaque axe. (numéros de 1 à 4)



Exemple: le champ blanc nr. 2, en bas à gauche avec le chiffre 1336.
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5.1.1



Valeur maximale et minimale



Via les champs 1 et 2, les valeurs de l’axe Y, (altitude,vertical) peuvent être indiquées. Via les champs 3 et 4, les valeurs de l’axe X (longitude, horizontal) peuvent être indiquée. Une modification de l’axe Y peut être comparée avec une surélevation qui est utilisée dans d’autres programmes. Une modification de l’axe X change le secteur du profil affiché. Exemple 1: dans l’affichage de ce profil, les valeurs des axes n’ont pas été modifiées. Champ 1: 2100 Champ 2: 1336 Champ 3: 0 Champ 4: 3997



Exemple 2: dans l’affichage de ce profil, les valeurs de l’axe Y ont été modifiées. Champ 1: 2500 Champ 2: 500 Champ 3: 0 Champ 4: 3997



Exemple 3: dans l’affichage de ce profil, en plus, les valeurs de l’axe X ont été modifiées. Champ 1: 2500 Champ 2: 500 Champ 3: 500 Champ 4: 3000
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5.2 Détails des paramètres et des informations



Dans la partie inférieure de la fenêtre profil vous trouvez plusieurs informations du profil affiché ainsi que différents paramètres. 5.2.1



Valeurs



Distance: Montée totale: Descente totale: Temps:



distance totale du profil calculé toutes les montées cumulées dans le profil toutes les descentes cumulées dans le profil temps de marche calculé sur la base officielle des chemins de randonnées suisse Point le plus bas: point le plus bas calculé dans le profil entier Point le plus haut: point le plus haut calculé dans le profil entier 5.2.2



Comportement



Zoom:



Réticule:



5.2.3



avec la fonction ‘zoom’ vous pouvez afficher la partie du profil que vous avez choisi. Après avoir activé zoom, en cliquant sur le cercle, vous pouvez, avec la touche gauche de la souris, dessiner un rectangle dans la fenêtre du profil pour afficher le cadrage choisi. Pour dessiner le rectangle, il faut garder la touche de la souris enfoncée. avec la fonction ‚réticule’ vous pouvez activer celui-ci dans la fenêtre profil et le déplacer horizontalement. Si en même temps vous affichez la carte, vous pouvez suivre le réticule sur la polyligne.



Réglages



Sous ‚réglages’ le quadrillage peut être retravaillé. Via ‘écart’, le quadrillage (grille) peut être modifié verticalement et horizontalement, indépendamment l’un de l’autre, et par ‚lignes’ vous pouvez masquer ou afficher le quadrillage. Dans le deuxième onglet ‘description détaillé’, l’affichage du profil peut être montré avec plus ou moins de détails.



5.2.4



Buttons



Reporter: Exporter: Imprimer:
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l’affichage du profil est à nouveau dans sa position initiale (grille, détails et réticule sont préservés) vous pouvez exporter le profil en tant qu’image ouvre le dialogue ‚impression’.



6 Sauvegarder/exporter/importer 6.1 Sauvegarder overlay Les overlays sont sauvegardés en format .xol. Un overlay est une couche graphique, un peu comme une feuille transparente posée sur une carte, afin d’y apposer certaine marque. Les overlays sont sauvegardés dans enregistrer sous… ou dans le menu. Tous les graphiques faits avec la fonction graphique peuvent être sauvegardés en tant qu’overlays. Si vous avez choisi un ou plusieurs graphiques, lors de la sauvegarde, le dialogue suivant s’affichera:



 



Graphiques sélectionnés: seuls les graphiques choisis actuellement seront sauvegardés dans l’overlay. D’autres graphiques non-sélectionnés ne seront pas sauvegardés. Tous les graphiques: indépendamment du fait que les graphiques aient été sélectionnés ou pas, tous les graphiques actuellement sur la carte seront sauvegardés.



Ces deux fonctions ne dépendent pas de la carte affichée actuellement sur l’écran, mais également des graphiques se trouvant hors de l’écran qui seront aussi sauvegardés. Après sélection, vous pouvez définir vous-même à quel endroit vous voulez sauvegarder ces graphiques. Si aucun graphique n’a été sélectionné, tous les graphiques existants seront automatiquement sauvegardés.



6.2 Ouvrir overlay Si vous voulez ouvrir un overlay sauvegardé au par avant, allez sur ouvrir… menu fichier → ouvrir… ou la combinaison CTRL & O. Avec cette fonction, seuls les fichiers .xol peuvent être ouvert.



6.3 Exporter GPX Pour sauvegarder un fichier .gpx, la fonction doit être activée par le menu fichier → exporter → GPX. Cette fonction peut être activée uniquement si un ou plusieurs graphiques peuvent être sauvegardés dans un fichier .gpx. Ce sont des polylignes ou des waypoints. Vous pouvez aussi les sauvegarder mélangés dans le fichier .gpx.
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Après un clic sur GPX… le dialogue suivant s’ouvre:



 



Format: Le fichier GPX peut être sauvegardé soit en format GPX 1.0 ou 1.1 Routes / Tracks: là vous pouvez décider si les polylignes seront sauvegardés en tant que routes ou tracks. Après avoir fait votre choix, décidez de l’endroit où vous voulez sauvegarder et sauvegarder comme d’habitude.



6.4 Exporter carte Dans le menu fichier → exporter carte… vous pouvez sauvegarder la carte en format JPEG. L’image qui va être sauvegardée correspond exactement à ce que vous avez sur l’écran actuellement. Toutes les couches et les graphiques éventuels seront sauvegardés. En cliquant sur exporter carte, vous pouvez définir où la sauvegarde sera faite et ensuite sauvegarder comme d’habitude.



6.5 Importer GPX/KML/KMZ Swiss Map online peut importer des fichiers GPX/KML/KMZ. Pour démarrer l’importation, allez dans le menu sur fichier → importer et choisissez la sous-catégorie. Après un clic sur le format choisi, le dialogue apparaît où vous choisirez le fichier que vous voulez ouvrir. Si vous avez choisi KML/KMZ faites attention de bien choisir la terminaison correcte dans le champ type de fichier pour que le fichier apparaisse.
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7 Imprimer 7.1 Mise en page Swiss Map online vous permet, via différents réglages, d’imprimer l’image de la carte que vous avez établie. Sous fichier → mise en page vous pouvez régler les propriétés du document.



1. Format: choisissez le format du papier. Le format indiqué ici peut varier selon le format de l’imprimante standard. Si le format choisi est plus grand (par ex. A3) que le format choisi par l’imprimante standard (par ex. A4), c’est le plus petit format qui sera pris en compte. 2. Orientation: choisissez si vous voulez que votre carte, sur le papier, soit imprimée verticalement (portrait) ou horizontalement (paysage). 3. Ici, vous voyez la grandeur actuelle du papier. Vous pouvez varier ces dimensions à votre gré ; mais au maximum la largeur des arêtes d’une feuille A3. 4. Bordures: vous pouvez choisir la largeur des bords de la carte que vous voulez imprimer. Attention : une imprimante de bureau classique ne peut pas imprimer sans bordures. Même si vous fixez les bords à 0 cm, il y aura de toute façon une petite marge propre à toutes les imprimantes. 5. Vous pouvez décider si vous voulez imprimer la barre d’échelle avec la carte. Appuyez OK pour sauvegarder toutes les informations et fermer la fenêtre. Cliquez sur annuler pour fermer la fenêtre – sans sauvegarder les modifications - , aperçu avant l’impression pour visionner une dernière fois avant d’imprimer et valeurs standards pour réinstaller les valeurs standards originelles.
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7.2 Aperçu avant impression Avant d’activer l’imprimante, vous pouvez faire un dernier contrôle de votre carte.



L’affichage aperçu avant impression peut être modifié avec les Buttons: 1. L’affichage remplit-il toute la largeur de la fenêtre. 2. L’affichage remplit-il toute la hauteur de la fenêtre. 3. L’affichage est-il visible en entier à l’écran. 4. Affichage agrandit. 5. Affichage réduit. 6. Exportez le cadrage de la carte en PDF. 7. Confirmez l’impression avec OK.



7.3 Zone à imprimer Pour imprimer une zone précise de carte, choisissez Fichier → Zone à imprimer → Définir zone à imprimer. Vous pouvez aussi marquer avec la souris la zone que vous voulez en appuyant en même temps sur le clavier SHIFT et CTRL et avec la souris vous pouvez créer un rectangle. Le rectangle jaune vous montre le périmètre qui sera imprimé. Au choix, vous pouvez modifier ce rectangle en déplaçant les points d’ancrage ou également agrandir le cadrage de la carte. Ainsi vous pouvez ‘sélectionner’ au maximum 10 million de pixel. Dans ce mode, vous ne pouvez plus zoomer, cependant vous pouvez déplacer la carte et masquer ou afficher les couches séparément.
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Important: lorsque la zone choisie est plus grande que la surface imprimable du papier, à l’impression une partie de l’image sera coupée. Solution : changer l’orientation (verticale ou horizontale) de l’image ou réduire la zone à imprimer. Un clic de souris (à droite) sur la carte → annuler zone à imprimer efface la zone à imprimer. Si aucune zone d’impression n’a été définie, la carte sera automatiquement ‚adaptée’ à la fenêtre (réduction de l’image ou agrandissement de l’image), de sorte que la carte remplisse le format du papier.
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8 Fonctions GPS Swiss Map online fait la différence entre les modes online et offline lors de la transmission vers le GPS. Dans le mode online, les données de positionnement du GPS et les notes sont directement transmises et affichées. Dans le mode offline les transmissions ultérieures de waypoints, routes et tracks enregistrées dans le récepteur sont possibles. La transmission vers le récepteur de waypoints et routes saisis par Swiss Map online se fait aussi par l’interface offline. Avec le NMEA-0183 (NMEA 2.0) compatible avec l’interface online, vous pouvez marquer votre position directement sur la carte, de même que votre distance parcourue en utilisant un récepteur compatible avec le protocole de transmission, et ensuite le sauvegarder.



8.1 Connexions Pour utiliser un récepteur GPS avec Swiss Map online, cela peut se faire par l’interface USB ou sériel dépendent de votre récepteur GPS. Swiss Map online reconnaît tout de suite qu’il y une connexion faite avec un récepteur GPS. Pour choisir la bonne connexion et faire les réglages éventuels, veuillez consulter le manuel de votre GPS.



8.2 Paramètres Les paramètres pour le récepteur GPS se trouvent dans le menu sous fichier → réglages… → onglet GPS. Swiss Map online se connectera automatiquement avec une configuration standard à votre récepteur GPS. Les paramètres ne demandent normalement pas de changement. Pour d’éventuels divergences par rapport à la configuration standard, veuillez consulter le manuel de votre GPS. 8.2.1



Problèmes de connexion



Si le récepteur GPS n’est pas directement reconnu par Swiss Map online, suivez les instructions cidessous. Pour les récepteurs GPS connectés USB (par ex. Garmin Oregon 450t): - Ouvrez les réglages du récepteur GPS (voir 7.2 réglages) - Si le récepteur GPS ne s’affiche pas, cliquez sur sélection menu „connexion“ et choisissez Garmin Mass Storage - Cliquez sur „appliquer“ - Au cas où le récepteur GPS ne s’affiche toujours pas, contrôlez la connexion du récepteur GPS. Pour les récepteurs GPS qui sont connectés via un interface sériel (par ex. Garmin etrex summit): - Ouvrez les réglages du récepteur GPS (voir 7.2 réglages) - Si le récepteur GPS ne s’affiche pas, cliquez dans le menu sur „connexion“ et choisissez l’interface COM auquel le récepteur GPS est connecté. - Cliquez sur „appliquer“ - Au cas où le récepteur GPS ne s’affiche toujours pas, contrôlez la connexion du récepteur GPS.



- 18 -



8.3 Up/download Avec Swiss Map online vous pouvez directement transmettre, du programme routes, tracks ou waypoints, sur votre GPS, de même qu’importer du récepteur vers Swiss Map online. Pour importer des données du GPS dans Swiss Map online, sélectionnez dans le menu GPS → download le sous-chapitre correspondant. Une fenêtre s’ouvrira dans laquelle vous pourrez choisir quel fichier (sauvegardé dans le GPS) vous désirez importer. Toutes les données peuvent ensuite être traitées et sauvegardées sous la forme voulue (voir chapitre 5). Pour transférer des données de Swiss Map online vers votre récepteur, choisissez dans le menu GPS → upload et dans le sous-chapitre correspondant. Les sous-chapitres sont seulement actifs lorsqu’un graphique de ce type est sélectionné. Swiss Map online ouvrira la fenêtre automatiquement pour sauvegarder les données au bon endroit dans le GPS et, de ce fait, il vous suffit de donner un nom à ce fichier.
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8.4 Mode online Pour le réglage et la compatibilité de votre GPS avec le mode online, veuillez vous référer au manuel de votre récepteur GPS. Toutes les fonctions disponibles dans le mode online sont inscrites dans le menu GPS.      8.4.1



Tracking: la carte se déplace selon la position envoyée par le GPS et dessine le trajet avec une polyligne. Symbole de positionnement: sur la carte, un symbole montre la position actuelle. Tracing: le trajet est dessiné par une polyligne, mais la carte ne se déplace pas. Mode ‘live’: la carte se déplace avec la position actuelle, mais aucune polyligne n’est tracée. Insérer waypoint: la position actuelle envoyée par le GPS est marquée d’un waypoint. Exemples de connexion



Appareils GPS Garmin avec interface sériel (par ex. Garmin GPS45):  Connectez le récepteur GPS à l’ordinateur  Réglez l’interface du GPS sur „NMEA“  Ouvrez les réglages du récepteur GPS (voir 7.2 réglages)  Réglez correctement l’interface COM, ainsi que „NMEA“ sur connexion „Online“  Cliquez sur „appliquer“ Pour les appareils GPS Garmin avec interface USB (par ex. Garmin Oregon 450t), utilisez sur l’appareil GPS interface „Garmin Spanner“.
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9 Fonctions du clavier 9.1 Touche ‘SHIFT’ (ou touche commutateur) Dans Swiss Map online, la touche SHIFT est utilisée pour différentes fonctions. Cette touche enfoncée en même temps que la touche gauche de la souris, le résultat sera autre suivant l’action exécutée. Soyez assuré de garder la touche enfoncée jusqu’à la fin de l’action.    



Carte à l’écran: sur la carte affichée à l’écran, vous pouvez dessiner un rectangle. Ceci de sélectionner et de traiter plusieurs graphiques en même temps. Marquer des graphiques isolés: vous pouvez sélectionner des graphiques isolés. En gardant la touche SHIFT enfoncée vous pouvez choisir d’autres graphiques. Points d’angle graphiques: si vous saisissez les angles d’un ou plusieurs graphiques et que vous les agrandissez ou les rapetissez, le rapport des côtés restera le même. Nœuds pour polyligne et polygone: en posant ou modifiant des nœuds pour les polylignes ou polygones, et en gardant la touche SHIFT enfoncée, l’angle de chaque ligne se décalera chaque fois de 15°.



9.2 Raccourci de clavier Le raccourci de clavier peut vous aider à une utilisation plus rapide du clavier. Pour l’instant, les raccourcis de clavier suivants sont disponibles dans Swiss Map online: Ctrl & O Ctrl & Q Ctrl & Z Ctrl & Y Ctrl & + Ctrl & Ctrl & P Delete



Ouvrir un overlay Fermer Swiss Map online Annuler la dernière action Rétablir la dernière action annulée Zoom + / changer vers l’échelle de carte supérieure Zoom - / changer vers l’échelle de carte inférieure Imprimer la carte Effacer l’objet sélectionné
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10 Termes de référence dans menu 10.1 Fichier Inscriptions dans menu



Fonction



Ouvrir…



ouvre fichier .xol



Enregistrer sous…



sauvegarde fichier .xol



Importer



importe fichier .gpx, .kml, .kmz



Exporter carte…



exporte une image JPEG



Exporter



exporte fichier .gpx



Mise en page...



ouvre la page fonction imprimer



Zone à imprimer…



Permet de confirmer ou annuler la zone à imprimer



Aperçu avant impression…



ouvre aperçu avant impression



Imprimer…



ouvre le dialogue imprimer



Réglages…



ouvre les réglages pour la langue, Proxy et GPS



Quitter



arrête Swiss Map online



10.2 Édition Inscriptions dans menu



Fonction



Annuler



annuler dernière action



Répéter



rétablir dernière action annulée



Couper



découpe un texte



Copier



copie un texte



Coller



insère un texte découpé ou copié



Centrer sur



ouvre la fenêtre coordonnées ou centre la carte sur la position GPS actuelle



10.3 Affichage Inscriptions dans menu



Fonction



Agrandir



zoom - / change vers l’échelle inférieure de la carte



Réduire



zoom + / change vers l’échelle supérieure de la carte



Grille des coordonnées



Activer ou éteindre la grille des coordonnées



Étiquettes



Activer ou éteindre les inscriptions des coordonnées



10.4 Insérer Inscriptions dans menu



Fonction



Polyligne



en cliquant ajoute une polyligne sur la carte



Rectangle



en cliquant ajoute un rectangle sur la carte



Ellipse



en cliquant ajoute une ellipse sur la carte



Polygone



en cliquant ajoute un polygone sur la carte



Texte



en cliquant ajoute une zone de texte



Bitmap



ouvre le dialogue pour ajouter Bitmap/image sur la carte



Waypoint



en cliquant ajoute un waypoint sur la carte
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10.5 Graphiques Inscriptions dans menu



Fonction



Dupliquer



au même endroit fait une copie du graphique sélectionné



Effacer shape



efface les graphiques sélectionnés



Sélectionner tout



choisi tous les graphiques indépendamment du cadrage



Effacer tout



efface tous les graphiques indépendamment du cadrage



Assembler



assemble deux ou plusieurs polygones en un seul



Supprimer nœud



supprime les nœuds sélectionnés



Assembler lignes



assemble deux ou plusieurs polylignes en une seule



Eliminer assemblage



sépare les polylignes reliées



Séparer polyligne



sépare les polylignes aux nœuds sélectionnés



Changer de direction



inverse le sens d’une polyligne (pour flèche et profil)



Simplifier



simplifie une polyligne en annulant certains nœuds



Changer en



transforme une polyligne en polygone ou sépare un polygone à un nœud et le transforme en polyligne



Ordre



faire une série (suite) d’un ou plusieurs graphiques par rapport à d’autres graphiques (ex.: un graphique doit disparaître à moitié derrière un autre, etc.)



10.6 GPS Inscriptions dans menu



Fonction



Insérer waypoint



à l’actuelle position envoyée par le GPS, un waypoint sera inséré



Tracking



la carte se déplace avec la position envoyée par le GPS et dessine le trajet avec une polyligne



Symbole de position



sur la carte un symbole marque la position actuelle



Tracing



le trajet est marqué par une polyligne, mais la carte reste fixe



Mode directe



la carte se déplace avec la position actuelle, mais sans aucun tracé



Download



waypoints, routes et tracks téléchargés par le GPS et importés dans Swiss Map online



Upload



transférer waypoints, routes et tracks de Swiss Map online vers récepteur GPS
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10.7 Fenêtre Inscriptions dans menu



Fonction



Carte



ouvre la fenêtre carte



Vue d’ensemble



ouvre la vue d’ensemble de la carte



Afficher profil



ouvre le profil de la polyligne choisie



Couches disponibles



ouvre la liste des couches disponibles



Couches sélectionnées



ouvre la liste des couches visibles actuellement



Recherche de nom



ouvre la recherche de nom de lieu/fleuve



Coordonnées



ouvre la fenêtre pour recherche coordonnées



Réglage ligne



ouvre réglage pour graphique des lignes



Réglage surface



ouvre réglage pour graphique des surfaces



Réglage bitmap



ouvre réglage pour image insérée



Réglage texte



ouvre réglage pour zone de texte



Réglage waypoint



ouvre réglage pour waypoints



10.8 Aide Inscriptions dans menu



Fonction



Tutorials



ouvre liste des tutorials vidéo actuellement disponibles



Mise à jour…



recherche actualisation pour le programme



Version…



affiche le numéro de la version actuelle installée dans Swiss Map online



Product Key…



ouvre la fenêtre pour product key



Démarrer avec paramètres de défaut



Réinitialise la configuration de Swiss Map online



À propos de Swiss Map online…



ouvre la fenêtre des infos et des contacts



10.9 Fonctions disponibles uniquement dans menu contextuel Inscriptions dans menu



Fonction



Centrer sur graphique / centrer sur carte



disponibles dans tous les menus contextuels pour la carte à l’écran; centre la carte sur le graphique choisi ou sur le point qui a été cliqué



Mesurer…



disponible pour tous les graphiques choisis; affiche dans une fenêtre les données du graphique choisi



Afficher profil



disponible uniquement pour les polylignes; calcule le profil de la polyligne choisie
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